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EINLEITUNG 


1): wundervollen Bilderreihe, in welcher dieses Buch — nach Auswahl und 
Technik in geradezu genialer Weise —die Schénheit und Herrlichkeit meines 
Vaterlandes wiedergibt, einige einleitende Worte vorausschicken zu diirfen, ist 
mir eine Ehre und stolze Freude. Ich wei von keiner ahnlichen Sammlung, die 
in gleichem Mae dem Auslander, der gern wissen méchte, wie es In England aus- 
sieht, dem Englander, der das Land seiner Vater verlassen hat und zu fremden 
Liindern und Menschen ausgewandert ist, und endlich auch denjenigen unter uns, 
die nie iiber die Gestade unserer Inseln hinausgekommen sind, jenes ganz eigen- 
artige Gefiihl wehmiitiger, um nicht zu sagen schmerzlicher Freude gabe, das durch 
alles wahrhaft Schone, insbesondere aber durch die leidenschaftliche Liebe in uns 
erweckt wird, die wir bei demGedanken an Heimat und Vaterlandempfinden. kin 
Werk wie dieses ist von internationaler Bedeutsamkeit und muff auch ganz inter- 
national dankbar begriift werden. 

Meine Worte sollen hinleiten auf Bilder, welche Landschaften wiedergeben und 
Werke von Menschenhand. 

Sie erdffneten Perspektiven auf die englische Geschichte eines ganzen Jahr- 
tausends. Aber in wesentlichen Punkten ist das Bild dem Worttext iiberlegen. 
~ Dem, der hieriiber naheres zu horen wiinscht, mochte ich die Lektiirezweier Biicher 
empfehlen, die kiirzlich erschienen sind. Das eine ist das ngland*-Buch von 
Sr. Ehrwiirden Dr. Inge, Dekan der Paulskirche, das andere die .,Englische Ge- 
schichte* George Macaulay Trevelyans. Die Freude an den Bildern des vor- 
liegenden Buches wird noch betrachtlich wachsen, wenn man jene beiden 
Schriften bzw. Studien gelesen hat, und wiederum kénnen diese nur an 
Interesse gewinnen, wenn man sie an Hand so zauberhafter Bilder liest. 


* 


Ein bedeutender franzésischer Schriftsteller, der vor vielen Jahren englische Ver- 
hiltnisse studierte, hat unser Land durch eine scharf markierte und fast genau 
gerade Linie in zwei Hilften geteilt, die er das griine~ und ,,das schwarze™ Eng- 
land taufte. Natiirlich ging diese Verallgemeinerung zu weit. Es fanden sich griine 
Stellen in seinem .,schwarzen* und schwarzeStellen in seinem,.griinen” England. 
Doch im grofen und ganzen kann man sich schon daran halten, daf es auf ein und 
derselben Insel zwei vollig voneinander verschiedene Lande gibt. Das England, 
das seine Existenz der industriellen Revolution zu verdanken hat und von allen 
Teilen des ganzen Vereinigten Konigreichs dem Auge des Beschauers den grékten 
Reichtum und Einflu& sowie die meiste Energie zeigt, ist ein England, das zu 
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einer Zeit entstand, als man Schénheit alles dessen, was man schuf, nicht nur als 
irrelevant betrachtete, vielmehr nicht einmal, was von Schonheiten friherer Zeiten 
noch iibrig war, der Erhaltung und Pflege fiir wert hielt. Dies ist das neue Eng- 
land, welches London heift und Grof-London, das mit neun Millionen Einwohnern 
um die Miindung der Themse herumwuchert; das England des .schwarzen 
Landes und der mittelenglischen Grafschaften; das England, welches, wie ein 
groRer, schwarzer Streifen, sich quer durch Yorkshire und Lancashire hindurch- 
zieht, in Schottland, zusammengeballt in Glasgow, der Zweiten Stadt des Reiches, 
und an der Clyde-Miindung, sich findet. Betrachten wir Manchester, zum Beispiel 
wie es 1845 von Engels, dem Freunde von Karl Marx, geschildert, der Anklage 
vor der Welt erhob, damit nur niemand in eine Stadt zége, wo ahnlich 
héllische Zustiinde herrschten. Mit den kiimmerlichen Kellerwohnungen und un- 
hygienischen Verhaltnissen hat die Energie der Einwohnerschaft bis auf geringe 
Reste aufgeriumt. Aber die Haflichkeit ist geblieben. Im ganzen Zentrum dieser 
Riesenstadt ist Grund und Boden besetzt von iibergroRen Lagerhausern, die an 
engen Strafen entlang in die Wolken hineinragen, und da, wo gute und wahr- 
haft kiinstlerische Architektur hatte entstehen konnen und sollen, da zeigt sich in 
wirklich trauriger ScheuBlichkeit, wie wenig man vor hundert Jahren, als gleich- 
zeitig mit den neuen Kohlenflézen und der neuen Technik der Kampf um den 
neuen Reichtum anhob, sich um vornehmen Stil und die Schénheit der Stadt 
gekiimmert hat. Auf dem Kontinent setzte die industrielle Entwicklung erst 
spater ein. Die Grostadte Frankreichs, Deutschlands und [aliens sind nicht 
zu derartig elenden, entsetzlichen Gebilden geworden, wie sie die industriellen 
Distrikte Englands trotz mutigen Eintretens unserer heutigen Generation fiir die 
Idee des Sch6nen noch immer aufweisen. Aber wenn auch die Grokstadte 80% 
unserer Bevélkerung aufgesogen, den Reichtum der Nation in sich konzentriert 
haben und die Politik des Landes entscheidend bestimmten, zugleich die Land- 
bevolkerung standig im Abnehmen ist, so lat sich doch die Bodenflache, die 
de facto von den Stadten mit Beschlag belegt ist, als verhaltnismaBig unbetracht- 
lich bezeichnen. Noch gibt es ein ,,Griines England”; und gerade dies ,,Griine 
England wird hier gezeigt: Ein Land, das von feindlichen Truppen seit bald 
tausend Jahren verschont blieb! Ein Land, iiberreich an Naturschénheiten 
und meist wohlerhaltenen Meisterwerken von Menschenhand! Wir sehen Bilder 
von Stromen mit wunderbar ruhigen Wassern, von griinen. welligen Hiigeln; 
von Schulen und Universitaten, die seit dem Mittelalter in ungestérter Ruhe sich 
haben entwickeln k6nnen; von Denkmalern des normannischen Stiles, der Gotik 
und der Renaissance, deren Wogen, von fremden Kiisten herkommend, eine nach 
der anderen iiber England hingegangen sind; ,.ein weifes Kleid von Kirchen”, 
die, eine Erbschaft aus dem Mittelalter, die ihresgleichen nicht hat, in fast 
jedem, auch dem kleinsten Dorfe sich finden: von alten Fachwerkhiausern, stolzen 
Schléssern und hoch sich tiirmenden Kathedralen. Hier kommt das England 
Shakespeares zum Vorschein, das England der Zeiten, in denen es mit Frankreich 
eins war, das England endlich der:grofen Landhiuser aus der Zeit, als man 
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Kriege nicht mehr zu befiirchten hatte und sein Adel und seine Condottieri- 
Kaufleute sich, ohne Wall und Graben zu Schirm und Schutz, Hauser bauen 
konnten und ihre Bauten sich ausbreiten lassen durften wie sonst nur unter 
siidlicher Sonne. Inwieweit dieses England gegeniiber den neuen Verkehrs- 
mitteln — vermége deren jetzt die Stadter sich in der Lage sehen, ihren Wohnsitz 
auf dem Lande zu nehmen und dort, mitten im Herzen der alten Kultur, im 
neuzeitlichen Stile zu bauen — sich wird halten kénnen, daritiber kann man 
kein bestimmtes Urteil abgeben. Hoppé hat sich an die Periode vor Beginn 
dieses — zur Freude des einen, dem andern zum Leide jetzt einsetzenden — Pro- 
zesses beschriinkt. Er hatte es nicht nétig, noch besonders auf die Suche zu gehen 
nach schénen Stellen, die der Allgemeinheit nicht zuganglich sind, oder von Bau- 
lichkeiten, wie sie sich irgendwo abseits von der groBen Strake der fieberhaft 
hastigen Entwicklung des 20. Jahrhunderts finden. Er hat ganz einfach eine 
Wanderung durch unser Land gemacht und dabei viele Platze, die historisch und 
weltbekannt sind, in seine Sammlung aufgenommen, ebenso Landschaften, See- 
stiidke und Bilder von alten Hiusern und Kirchen, zu denen er manche Seéiten- 
stiicke hatte finden kénnen. Hier sehen wir jenes England und, in be- 
erenzterem Umfange, jenes wallisische, schottische und irische Land, an dessen 
Anblick schon so viele, nun dahingegangene Generationen unserer Vorfahren 


ihre Freude gehabt haben. 
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Jahrhundertelang haben die britischen Inseln an alleriiuBerster Grenze der Zivi- 
lisation gelegen, von dieser Zivilisation, deren Wiege am Mittellandischen Meer 
stand, und ihrer Tendenz, sich nach Norden auszubreiten, geschieden durch die 
,salzige, trennendeFlut™! Selbst zu Shakespeares Zeiten, als die Welt bereits um- 
orientiert war und die Entdeckung des neuen Erdteils jenseits des Ozeans unser 
Land mitten in das Zentrum der neuen Handelsstrafen riickte — selbst damals 
konnte noch dieser unser groBter Dichter von dem Inselreich sprechen als ,,aller- 
entlegenster Ecke der Welt”. Volkscharakter, Klima, offentliche und private 
Bauweise sind von dieser Meerbarriere bis in tiefste Tiefen hinein beeinfluBt 
worden. Unser Land war eine Art Ultima Thule, abseits und unberiihrt von der 
stetigen Entwicklung geordneter und zivilisierter Verhaltnisse in anderen 
Lindern: Ja es ist eigentlich, abgesehen von dem Druck der Volkerscharen aus 
dem Osten und einfacher Eroberungslust der siidlichen Reiche, gar ‘nicht 
recht ersichtlich, warum man diese Gegend der Welt nicht schlieBlich ganz ein- 
fach, ebenso wie Island oder Gronland; links liegen und ihren eigenen und be- 
sonderen Entwicklungsgang nehmen lief, Man ist nie ganz dahintergekommen, 
weswegen eigentlich Ciisar den Gefahren des Kanals trotzte, um in ein Land ein- 
zufallen, das er gleich darauf wieder geraumt hat. Und ebenso dunkel ist es. 
warum ein Jahrhundert darauf die Rémer sich darangemacht haben mogen, 
Britannien zu besetzen, das doch im groften und ganzen an Quellen natiirlichen 
Reicitums so arm war und, verglichen mit ihrer warmen, sonnigen Heimat, so 
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unerfreulichen Aufenthalt bot. Klagen iiber das Klima werden bei allen, Er- 
oberern wie Besuchern, laut, bei letzteren bis in Jahrhunderte hinein, die gar nicht 
lange hinter uns liegen; sie sind auch heutzutage noch nicht verstummt. Noch 
immer lassen die vorherrschenden siidwestlichen Winde einen Uberfluf an 
Regen, erst iiber Irland und anschliefend iiber Westengland, niedergehen. Aller- 
dings haben wir mit das schénste Weideland der Welt dieser Tatsache zu ver- 
danken, daneben aber auch ein feuchtwarmes, enervierendes Klima fiir den 
eroRten Teil des Jahres. In alter Zeit fiel diese Unannehmlichkeit noch mehr ins 
Gewicht, denn damals bestand das Land iiberwiegend aus Siimpfen und 
Waldern: nur Saumpfade und die verfallenden Reste rémischer Strafen ermog- 
lichten Handel und Wandel. .,Der Nebel“ ist Ursache der Klagen fast aller Be- 
sucher vom Kontinent — von den Pilgern des Mittelalters bis zu den Briefen des 
Gesandten der Republik Venedig im 16. Jahrhundert und noch weiter bis zu den 
Besuchern, die, wiederum 100 Jahre spater, aus Frankreich oder Deutschland zu 
uns kamen. Dieser Nebel hat nichts zu tun mit der Entdeckung der Kohle noch mit 
der industriellen Umwalzung. die den Himmel Londons und einiger groker 
Industriestadte schwirzt und die Hauptstadt gar fiir Tage und Wochen mit einer 
schwefelgelben Wolkenschicht peinigt. Dieser Nebel war ausschlieflich Natur- 
produkt, namlich das Zusammenprallen warmer, mit Feuchtigkeit geladener 
Winde mit arktischen Luftstrémungen, das ganze Landstriche standig in Dunst 
und eine Art von dichtem Schleier hiillte. Dichte, feuchte Dampfe iiber Siimpfen 
und Mooren, den Brutstitten der Malaria, werden in den Lebensbeschreibungen 
der Heiligen und den sonstigen authentischen Quellen alter Zeit wieder und 
wieder erwahnt. 

Man fliichtete sich vor ihnen auf das kahle, sandige Hochland und an die Kiiste. 
Hier zu bleiben wire jedoch allzu gefahrlich gewesen, nicht um der Ungunst des 
Klimas willen, sondern wegen der Raubziige feindlicher Vélkerschaften. Zu der 
Zeit, als diese Raubziige begannen, bot das Meer keinen Schutz. Es ist ein eigen- 
artiger Gedanke, da? England, dessen Séhne jetzt als ein Geschlecht von See- 
fahrern gelten, lange Jahrhunderte hindurch dagelegen hat wie ein harpunierter 
Walfisch oder ein Riesenweichtier, ohne irgend brauchbare Schiffe zu seinem 
Schutze zu besitzen. Eine Welle von Eindringlingen nach der anderen ergo sich 
itiber seine Gestade, fluRaufwarts gelangend,soweit das Wasser nur schiffbar war. 
Die Kelten, die die alten Iberer vernichteten, die Romer, die die Kelten besiegten 
und bis auf geringe Reste nach Westen abdrangten, die Jiiten und Sachsen, die 
die Kelten vernichteten, die Skandinavier, die wiederum fast die Sachsen iiber- 
waltigt hatten und zum mindesten das leicht zugangliche Tiefland im Osten mit 
Menschen ihrer Rasse und ihres Blutes besiedelten, endlich die Normannen, die 
allerdings unserem Lande, das nun ecinmal vorherrschend germanisch ist und 
bleibt, keinen groRen Zuwachs an Menschen brachten, dafiir aber die Bevélke- 
rung eines unterworfenen Gebietes mit starker Hand beherrschten und einem 
Volke, das erst langsam dabei war, sich aus der Sklaverei wieder zu erheben, 
Gesetze, Architektur, Zivilisation und Ordnung brachten, die ihrerseits wiederum 
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samtlich von Rom iiberkommen waren — sie alle sind geschichtlich mit dem 
Meere verbunden. Seit jener Zeit jedoch sind weitere Rassenmischungen nicht er- 
folgt. Und mag England bei der gewaltigen Expansion des 16. Jahrhunderts, in 
dessen Verlauf Spanien, Portugal, Frankreich und Holland ganze Kontinente 
und grofe Territorien kolonisierten, auch ganz weit zuriickgeblieben sein — so 
hat es doch, schrittweise und durch eine erstaunliche Reihe von Wechselfallen 
hindurch — dank dem Schutz vor den Verwiistungen und furchtbaren Kampfen, 
die der Kontinent iiber sich ergehen lassen muffte, dank diesem Schutz, den ihm 
das Meer gewihrte, ein Reich aufzubauen verstanden, das jetzt ein Fiinftel der 
bewohnbaren Welt umfaft. 

Die Folge ist gewesen, da kaum eine einzige englische, an der Kiiste gelegene Stadt 
von Bedeutung seit linger als etwas iiber 100 Jahren existiert. Selbst die histo- 
rischhen Hafenstadte, von denen die Freibeuter ausliefen, um die spanische 
Schiffahrt zu beunruhigen, sind gegenwiirtig meist nur noch von lokaler Be- 
deutung. London, in Vergangenheit und Gegenwart stets die Hauptstadt, ent- 
stand ganz landeinwiirts an den oberen Windungen eines Flusses. Canterbury. 
und York, unsere beiden Erzbischofssitze, Oxford undCambridge, unsere beiden 
eroRen Universitiiten, und eigentlich alle unsere grofen Kathedralen befinden 
sich im Innern des Landes. Wer im Mittelalter zu Schiff um die englischen Kiisten 
herumgefahren wire, der wiirde, aufer einigen Fischerdérfern und dentrotzigen 
Tiirmen und drohenden Zinnen grofer Schlésser, die vor Piratenraubziigen und 
feindlichen Einfillen die Wache hielten, nicht viel zu sehen bekommen haben. 
Nur da, wo es unbedingt erforderlich war, die Verbindung zum Kontinent auf- 
rechtzuerhalten, fanden sich wirkliche Ansiedlungen, wie z. B. die .,Cinque 
Ports‘? an der Kiiste von Kent und Surrey. Und hier war jedes Stidtchen, das 
Kauf- und Handelsleute in seinen Mauern barg, noch mit sorgfaltig ausgebauten 
Befestigungen versehen, so daft man bis auf den heutigen Tag in einige dieser 
malerischsten Stidte Englands, von denen das Meer sich vollstindig zuriick- 
gezogen hat und die fiir kiinftige Jahrhunderte in tiefsten Dornréschenschlaf 
gefallen sind, wie bei Rye und Wichelsea, von den Mooren her, durch grote Tor- 
bogen seinen Einzug hilt; auch die ganze Atmosphire, mit all den befestigten 
Kirchen, ist die eines standigen ,,Auf-Wache-Seins™. Allerdings war Dunwich in 
Suffolk ein bedeutender Hafen, in dem die grofe englische Flotte von ganzen 
drei Fahrzeugen meist vor Anker lag, Ausgangspunkt der Schiffe, die, um Fisch- 
fang oder Handel zu treiben, nach den Gewassern der Hansa, Skandinaviens und 
sogar Islands ausliefen. Aber all dieses liegt nun tief im SchoRe der brausenden 
Nordseewogen begraben, ohne daft auch nur die Spuren eines einzigen Wracks 
noch zu finden waren. Allerdings sah, wer im Mittelalter die Kiiste von Kent be- 
suchte, ..gewaltige Berge von Kalk, der wahrlich des Brennens nicht mehr 
bedurfte“, und konnte beim Anblick des Schlosses von Dover, ,.des so stark be- 
festigten und umwehrten, daft in der ganzen Christenheit nichts ihm ahnliches 





1 Hastings, Sandwich, Dover, Romney, Hythe, spiiter noch Winchelsea und Rye, die noch heute 
formell dem ,,Lord Warden of the Cinque Ports“ unterstehen. 
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geschaffen werden konnte”, sich diese Stirke nur damit erkliren, daf .,bdse 
Geister daran gebaut haben™. Immerhin ist es fiir das Zentrum eines Inselreiches 
mit seemannischer Tradition, die zum mindesten bis auf die Zeit der Armada zu- 
riickgeht, mit stindigem Handelsverkehr zwischen seinen éstlichen Grafschaften 
und dem Norden Europas, ein merkwiirdiges Phinomen, wenn man auf der 
Karte den Lauf seiner Gestade verfolgt und sieht, wie wenig an der Kiiste von 
den glorreichen historischen Stadten ,,Alt-Englands™ noch iibrig ist. 

Zum Teil liegt das an der Gestaltung des Landes. Alle éstlichen und stidlichen 
Kiisten sind flach und versandet und bieten keinen natiirlichen Schutz vor feind- 
lichen Einfallen, und gerade iiber die dstlichen Kiistenstriche ergossen sich eine 
nach der andern jene Flutwellen der Rémer, Sachsen, Danen und Normannen, 
sei és, um nur zu pliindern, zu brennen und zu zerstoren, sei es, um fiir die Dauer 
Annexionen vorzunehmen und Ansiedlungen zu griinden. Die groften Gebirgs- 
ketten erheben sich, dem Atlantischen Ozean zugekehrt, im Norden und Westen 
und konnten infolgedessen bis zur Entdeckung Amerikas und des in ihrem Ge- 
folge sich mehr und mehr entwickelnden Handels und Verkehrs wenig 
mehr als Lagerplitze oder Zufluchtsstitten bieten, wohin die Ureinwohner 
sich in Sicherheit bringen mochten. Liigen die Berge an der Ostseite — die 
ganze englische Geschichte wiirde eine andere Entwicklung genommen haben, 
eerade wie die Geschichte des Kontinents durch die sich aneinander schliefenden 
zrofen Tiefebenen, die von Moskau bis Paris ohne natiirlichen Schutz sich hin- 
ziehen, andererseits durch die Reihe der Alpenberge bestimmt ist. Derselbe Ein- 
flu8 der Geographie auf den Gang der Geschichte, die Entwicklung der Archi- 
tektur und das Leben im allgemeinen zeigt sich in Irland, wo die Erhebungen 
ringsum an der Kiiste liegen und das ganze Innere des Landes eine reiche, flache, 
fruchtbare Ebene bildet, so daft, als jene Bergkette einmal durchbrochen war, 
die dinischen und spiter englischen Eindringlinge und Unterdriicker sogenannter 
..Rebellionen“ mit der Abdringung ihrer Gegner in rauhes, felsiges Gebiet leichte 
‘Arbeit hatten — mochten diese dann dort sterben und verderben. 
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Nach den Einwirkungen der See mag man das Klima in Betracht ziehen und damit 
einen neuen Gesichtspunkt gewinnen, um das fiir die Englander, so wie sie vom 
Meer umschlossen auf ihrer Insel leben, Charakteristische leicht beurteilen zu 
lernen. Nur wenige Menschen machen sich klar, wie durchgreifend diese Grenz- 
gestaltung durch das Meer unser Gemeinwesen und unseren Volkscharakter be- 
stimmt, in wie umfassender Weise das Meer unsere Geschichte und Sprache 
beeindruckt hat und noch jetzt unsere Aussichten fiir die Zukunft beeinfluRt. Es 
hat mit dazu beigetragen, uns zu einem Produkt der Verschmelzung vieler Volker- 
schaften zu machen. Verglichen mit anderen Inseln, die die Gestade der groen 
Kontinente umséumen, hat England eine betrachtliche Ausdehnung. Dafiir aber, 
daf es nicht nur die Keimzelle eines gewaltigen Reiches ist und von allen tibrigen 
Teilen dieses Reiches — von den unzahligen Millionen, die Indien bevolkern, 
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abgesehen — die weitaus groBte Volkszahl aufweist, ist es klein. Doch wie klein es 
auch sein mag, es hat dennoch eine erstaunlich reiche Gliederung aufzuweisen 
von Dialekten und Stilen und die verschiedenartigsten Landschaften. So fallt es 
einem Schotten, der nach London kommt, schwer, sich verstandlich zu machen, und 
die breiten Vokale und aufgelésten Diphthonge der lokalen Mundart in den 
mittelenglischen Grafschaften kommen den Ohren eines Londoners eigenartig 
fremd vor. Wer als Auslander seine Sprachkenntnisse einem englischen Univer- 
sitatsprofessor zu verdanken hat, wird an seinem Wissen ganz irre ob der eigen- 
tiimlichen Aussprache, mit der ein freundlicher Krz-Londoner,,cockney ihm Weg 
und Steg weist. Statt daB wir im ganzen Land wenigstens in der Schule einheit- 
lich vorgingen, gibt es in Wales und Schottland Stellen, wo wahrhaftig gar kein 
Englisch gesprochen oder auch nur verstanden wird. 

Dieselbe Vielgestaltigkeit findet sich in dem Landschaftsbild: Ein kurzer Ausflug 
von London bringt uns in die Sandsteingegend und die Fichtenwalder Surreys 
(Bild 16), zu den welligen Hiigeln von Sussex (Bild 23) und den nun meliorierten 
Moorgegenden bei Romney und Rye. An der Siidkiiste kommen wir hinter- 
einander zu den griinen ebenen F lichen von Essex (Bild 193), den grofen weilten 
Klippen Dovers. den Flugsandufern bei der Insel Wight, dem rosigroten Sand- 
stein Devonshires und endlich zu den Granitfelsen und dunkelfarbigen Seen von 
Cornwall (Bild 71). Die Isle of Wight enthalt schon fiir sich allein verschieden- 
artigste Gestaltungen und Steinbildungen genug, um ein tiefschiirfendes und 
ernstliches geologisches Studium zu rechtfertigen (Bild 42). Und selbst nach 
einer solchen Reise werden wir noch immer nichts wissen von den Heideflachen 
und Hodcimooren Yorkshires, den kahlen Felsbildungen des Schottischen Hoch- 
landes (Bild 263—272), dem fast siidlichen Klima im Westen, wo die Fuchsien in 
sechs Fu® hohen Hecken bliihen und manchmal die Orangen und Zitronen 
draufen reifen! | 
Aber auf der anderen Seite macht sich doch der Einflu8 der .,,in ihrer heiligen Auf- 
eabe nimmer ruhenden Gewiisser” bemerkbar. Sie festigten die Kinheit, die schon 
zur Sachsenzeit die Eroberung des Siidens der Insel durch Konig Eduard, dem 
Erben Alfreds des Grofen, errichtet hatte. Mégen spitere Fiirsten mit lokalen 
Schwierigkeiten und Unruhen zu tun bekommen haben — die Notwendigkeit. 
sich gegen die Raubziige fremder Vélkerschaften zusammenzuschlieRen, und die 
praktische Unmoglichkeit, daft ein eigenbrotlerisch gesinnter Teil des Landes sich 
einem auswartigen Reiche angeschlossen hiitte, diese beiden Zentripetalkrafte , 
iibten eine unwiderstehliche Wirkung aus. Dieselben Kriafte traten in Erscheinung 
nach der brutalen Uberwiiltigung von Wales durch Eduard I.; hat doch dieses 
Land, allen Verschiedenheiten der Sprache, Kultur und allgemeinen Tendenzen 
zum Trotz, nie auch nur den Versuch gemacht, eine ernstliche Erhebung zu organi- 
sieren. Keiner einzigen fremden Macht ist es méglich gewesen, sich in die—manch- 
mal nicht ganz einheitlichen Interessen ihr benachbarter Grenzprovinzen einzu- 
mischen und sie zu den ihrigen zu machen, ein Vorgang, der so oft die Quelle von 
Kriegen gewesen ist zwischen Vélkern, die cine gemeinsame Landgrenze haben. 
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In unserem Falle gab es ganz einfach keinen Nachbarn, der das hatte tun konnen. 
An den Bildern (siehe Nr. 112), die Hoppé von den Berglandschaften des Snowden 
aufgenommen hat, sehen wir, wie ganzlich unmdglich es war, dieses wilde Ge- 
birgsvolk vollstiindig zu unterwerfen. Und ebenso — an den Abbildungen der 
eroBen Schlésser von Carnarvon (Nr. 102) und Conway (Nr. 100), die erbaut 
worden sind, um den Weg nach Irland zu sichern und auch, um die Bergbewohner 
an Streifziigen in die fruchtbare und reiche Ebene oder Aufwiegelung der Land- 
bevélkerung zu hindern — wie man es allerseits verstanden hat, die Walliser in 
ihrer zum Teil bewuBten Unabhingigkeit doch mittels der Bollwerke, die den Zu- 
gang zu diesem wilden, schénen Lande offenhielten, unschadlich zu machen. Die 
Verbindung Englands mit Schottland kam ausschlieflich aus dynastischen 
Griinden zustande. Dennoch ist diese Verbindung von zwei Jahrhunderten nur 
ein einziges Mal ernstlich gefiihrdet gewesen. Ware Karl Eduard Stuart, ..der 
junge Pratendent’, wie man ihn nannte, wahrend des Aufstandes im Jahre 1745 
in Schottland verblieben, und hitte er hier, wo er beliebt und geehrt war, seine 
Stellung gefestigt, statt sich stidwarts nach England zu wenden, wo er wenig oder 
gar keinen Anhang besaft, so ist es keineswegs ausgeschlossen, daff er den 
schottischen Kénigsthron fiir sich erobert und behalten haben wiirde und die 
Hannoversche Dynastie sich auf London hatte beschrinken miissen; dies mit all 
seinen unausdenkbaren Konsequenzen fiir das Britische Weltreich und unsere 
ganze Literatur, Wirtschaft und Politik! Niemals haben wir etwas erleben 
miissen wie den Dreifig- oder den Hundertjahrigen Krieg, die wiederholten Ein- 
falle in Italien oder wie die Franzésische Revolution. Mittelpunkte des biirger- 
lichen Lebens, Stitten, an denen alle Ortseinwohner getauft und getraut worden 
sind, umgeben von den Gribern, ,,in denen die wahrhaften Ahnen den ewigen 
Schlaf schlafen“ — so stehen friedlich und ruhevoll die Kirchen in allen unseren 
Dorfern. Und seit den Tagen des Mittelalters haben nur zweimal verheerende 
Stiirme unser Land heimgesucht. Das erste Einsetzen der Reformation vernichtete 
unter Konig Heinrich VIII. und seinem Sohn die groen Abteien und Kloster, 
pliinderte die historischen Wallfahrtsstatten, zerscho8 eine groe Anzahl Glas- 
malereien und Heiligenbilder und beraubte in Stadt und Land die Kirchen eines 
groRen Teils ihrer Schatze. Es ist bemerkenswert, da die zwei bedeutendsten 
Heiligenschreine, zu denen jahraus, jahrein riesige Menschenscharen nicht nur 
aus England, sondern aus der ganzen zivilisierten Welt gepilgert kamen, der 
Schrein eines Sachsenkonigs, der in einer Abtei aufgebahrt wurde, die in West- 
minster stand, und der Schrein eines einfachen Mannes aus dem Volke in der 
Kathedrale von Canterbury waren (Nr. 210—212). Und mag auch die Pracht des 
Goldes und der Juwelen, die die Freude des staunenden Besuchers aus Deutsch- 
land, Italien, Bbhmen und noch ferneren Lindern war, nun dahin sein — noch 
immer bildet das Grabmal Eduards des Bekenners in der groRen Westminster- 
Abtei (Bild 8) den Mittelpunkt jenes Stiickchens von ,,heiligem Lande”, wo die 
sterblichen Uberreste unserer gréRten Dichter, Staatsmanner und KG6nige ver- 
sammelt sind. An der Stelle des zerst6rten Heiligenschreins von ‘Thomas Becket 
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steht noch immer die gewaltige Kathedrale, die die Mutterkirche Englands ist; und 
in Chaucers Canterbury-Geschichten ist der Geist dieser Statte unzerstorbarer 
Bestandteil unserer Literatur geworden. Im spateren Biirgerkrieg hat dann ein 
zweiter Ansturm protestantischer und republikanischer Bilderstiirmerei die 
Fresken in den Kirchen abgekratzt, ja sogar einige groffe Gotteshauser dem Erd- 
boden gleichgemacht. Das war auch die Zeit,in der die wunderbaren Kronjuwelen 
von Westminster verlorengingen. Aber bald darauf wandten die Koénige sich 
wieder einer vorsichtigen und mafvollen Regierungsweise zu, wurde der Gottes- 
dienst in den leeren Kirchen wieder aufgenommen und konnte nun derjenige, der 
mit den politischen Verhaltnissen genau vertraut war, erkennen, daft der Schwer- 
punkt spiiteren Lebens nicht nur in der Sphiire der Krone lag. 

Ein grofes Zerstérungswerk haben wir zu beklagen: England ist ein Land voller 
Traditionen. Von den Tiirmen von Windsor Castle aus sieht man die Statte, wo 
Eduard der Bekenner, bevor noch 1066 die Normannen kamen, Hof gehalten hat. 
London aber, die Hauptstadt, ist neueren Datums. Das London des Mittelalters ist 
1666 in Flammen aufgegangen. Eine ganze Woche lang hat der Brand gedauert, 
er ist ausgebrochen durch die Unachtsamkeit eines Dienstmadchens, die zu 
miide war, um vor dem Zubettgehen noch das Feuer im Backofen ihrer Herr- 
schaft auszuléschen. Die primitiven Vorrichtungen der damaligen Zeit — in der 
man, wenn es einmal brannte, Wasser zum Léschen aus der Themseholenmukte— 
versagten natiirlich gleich zu Anfang, und dann gab es kein Mittel mehr, das 
lodernde Flammenmeer, das eine Straffe nach der anderen, ein Haus nach dem 
andern, die nach einem sehr heifen Sommer ausgetrocknet waren, zu iiber- 
wiltigen. Menschenleben sind nur wenige zu beklagen gewesen, die Stadt aber ist 
in wenigen lagen vollig ein Raub der Flammen geworden. Dieses Croke Feuer” 
entsetzte, wie das Erdbeben von Lissabon, die ganze Welt. Das ist der Grund, 
da wir von Shakespeares England wohl, besonders in Warwickshire und 
Worstershire(Nr. 127 und136—138), etwas, von Shakespeares London, mit der 
,.Mermaid*-Taverne, wo er mit seinen Freunden pokulierte, und Sheapside, wo 
Falstaff sein Wesen trieb, nichts finden konnen. Wahrscheinlich sind auch die 
beiden ersten Ausgaben seiner Dichtungen diesem l'euer zum Opfer gefallen; 
brachten doch die Buchhindler ihre Lager in der groften gotischen Kathedrale, 
von der die City damals dominiert wurde, in Sicherheit, und auch von dieser blieb 
kein Steinauf demandern. Wassonstnoch an Dokumenten, Bildern, Schnitzereien 
und Silberzeug in den Kirchen, die bis zu ihren romischen Fundamenten nieder- 
brannten, in Gildehausern, Palasten, Kléstern und Hausern des Adels und reicher 
Kaufleute untergegangen ist, das lat sich nicht einmal schatzungsweise sagen. 
AnGebiuden der LondonerCity, dieShakespeare nochmiteigenen Augengesehen 
hat, sind nur der Tower (Nr. 3), damals eine diistere Festung, die denSchrecken der 
Bastille wenig nachgab, und ein paar Fachwerkhauser in Holborn und der Fleet 
Sireet erhalten. Westminster und der Palast von Saint James lagen zu jener Zeit 
weit draufen vor den Mauern der Stadt. Trotzdem ist die Erbschaft aus unserer 
Friihzeit bedeutend. Niemals haben wir eine Zeit systematischer Zerst6rung, wie 
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sie einstmals Deutschland fast fiir immer vernichtet hatte, eine Reihe von Kriegen, 
wie die franzésischen Hugenottenkriege mit ihren entsetzlichen Folgeerschei- 
nungen, oder Leiden, wie sie Italien von fremden Flotten und Heeren immer 
wieder zu erdulden hatte, tiber uns ergehen lassen miissen. Diese ruhige Sicher- 
heit hat sich nicht nur unserer Architektur, sie hat sich auch unserem ganzen Volks- 
charakter mitgeteilt; sie findet sich wieder inunserem geruhsamen Wesen, unserem 
Sinn fiir Toleranz, unserer Lebensfreude und derGewohnheit, draufen in frischer 
Luft zu leben, und endlich wohl auch in jenem Spleen, den der Fremde manchmal 
arrogant und auch oft komisch findet. 
kc 


Wenn wir die englische Geschichte an Hand der titberkommenen Denkmiler be- 
trachten, stellen wir zunachst fest, daft von ihrem friihesten Abschnitt nur wenige 
Spuren aufzufinden sind. Die Funde aus der alteren Steinzeit sind mager. Der 
britische Héhlenbewohner zeichnete sich nicht, wie jener in Stidfrankreich, durch 
kiinstlerische Begabung aus. Dagegen ist aus der jiingeren Steinzeit viel erhalten 
geblieben. Die Funde in Irland zeigen einen ungewohnlich hohen Grad hand- 
werklichen Kénnens. Naturgemaf wissen wir nicht, wie die Menschen jener Zeit 
in die*Lander gekommen; wir k6nnen nur aus Resten von Werkzeugen und 
Spuren von Wohn- und Grabstatten aus dieser Periode, die bei Ausschachtungen 
fiir Siedlungen spaterer Zeit 6fters gefunden werden, auf ihre Existenz schlieBen. 
Wahrscheinlich wurde von ihnen bereits London gegriindet, wie die Rémer sich 
meist dort niederliefen, wo Siedlungen jener friihen Bevélkerung waren. Eng- 
land gibt nicht den Stoff fiir eine liickenlose Geschichte des Menschengeschlechts, 
wie es manche warmere und trockenere Lande, zum Beispiel das Niltal, tun. Es sind 
nur wenige Uberbleibsel von Wohnstatten, von Grabern mit ihren zusammen- 
gekauerten Mumien, Pfeilspitzen, Urnen usw., die uns einen Einblick in die pra- 
historischen Jahrhunderte vermitteln. 

Aus der Bronzezeit ist die Reihe der Stonehenge-Monoliten (Nr. 33) auf uns ge- 
kommen, ferner jene von Aberystwyth (Nr. 107), wie die gigantischen Uberreste 
in Avebury und die Befestigungsanlagen von Maiden-Castle in der Nahe von Dor- 
chester; ferner vereinzelte Dolmen in Wales und einige wenige Menhirs — Denk- 
miler, die nicht mit jenen zu vergleichen sind, die in der Bretagne gefunden 
wurden. Aber all diese tiberkommenen Dokumente bleiben prihistorisch wie 
tiberall; keine schriftliche Kunde von dieser Frithzeit ist uns erhalten. 
Grofbritannien wurde weder so lange noch mit so starken Kraften von den 
Romern besetzt gehalten wie andere europaische Linder. Tatsichlich wurde die 
romische Okkupation erst nach Christi Geburt voll wirksam, sie endete bereits 
um 410. Was ihr folgte, war eine Periode, von der wir nichts Naheres wissen und 
die sich fast itiber zwei Jahrhunderte erstreckt. Wir wissen nur, daft die rémischen 
Siedlungen und Stadte vor ihrer endgiiltigen Raumung verbrannt wurden. Die 
auf die romische Besetzung folgende Zeit ist im wesentlichen eine Agrar-Periode, 
in ihr verfielen die Stiadte. So ist es verstandlich, daB England keine R6merbauten 
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wie die Porta Nigra und die Basilika in Trier besitzt, keine Bauten, die sich mit 
den Tempeln und Amphitheatern Siidfrankreichs vergleichen lassen. fundamente 
aus der Rémerzeit werden in London zwar oft bei Ausschachtungen gefunden. 
Solche Fundamente kann man zum Beispiel in der Crypta der St.-Mary-le-Bow- 
Kirche sehen. Daneben finden sich Pflasterreste von Héfen und Landhausern auf 
der Insel Wight und bei Bignor und Sussex, wie iiber ganz England zerstreut Ge- 
denksteine, Miinzen, Urnen und Waffen, sowie Skelette aus jener Zeit gefunden 
werden. Hierdurch wird jedoch nicht die Behauptung der rémischen Geschicht- 
schreiber bewiesen, daf die R6mer unter Hadrian auch die nérdlichste Kiiste der 
Inseln erreichten. 

Das imposanteste Wahrzeichen der rémischen Besetzung ist der Rémerwall 
(Nr. 234); urspriinglich aus Torf unter dem Kaiser Hadrian erbaut, wurde er von 
Severus in Stein ausgefiihrt. Er lauft, von South Shields bis zum Solvay Firth, 
noch heutigentags quer iiber Berge und Taler. Urspriinglich zum Schutze gegen 
Uberfille der Pikten und Skoten errichtet, ist er heute ein Denkmal fiir die GréRe 
und Macht des rémischen Weltreiches jener Tage. Zu Bath in Somerset sind 
rémische Bader erhalten, die bis vor kurzem benutzt werden konnten. Es war be- 
sonderer Schick im 18. Jahrhundert, die gleichen Bader zu wahlen, in denen 
romische Edle und Heerfiihrer gebadet, um ihren Rheumatismus zu heilen. 

Die Christianisierung Englands erfolgte in mehreren Abschnitten. Sicherlich gab 
es schon Christen in der rémischen Periode, wenn auch kein Beweis hierfiir ge- 
funden werden kann. Unzweifelhaft ist die christliche Tradition in Wales und Ir- 
land alter als im Siiden und Osten von England. Als Augustinus 597 nach England 
kam — und hiermit endet der erste, véllig dunkle Abschnitt der englischen Ge- 
schichte —, da bestand ganz gewift schon eine friihchristliche Kirche im Lande, 
deren Vertreter mit den neuen Evangelisten iiber die Fragen des Dogmas dispu- 
tieren konnten. In Canterbury und Glastonbury finden sich Spuren aus dieser 
Zeit, sonst ist von ihr nichts erhalten geblieben. Sie lebt nur in den Sagen 
der englischen Literatur fort, in den Sagen vom heiligen Grale in Glaston- 
bury, von Arthur und seinen Rittern, die im Westen des Landes einen letzten, ver- 
zweifelten Kampf gegen die Heiden vonAvalon, weit drauften im Meer, fiihrten, 
von dem sie eines Tages zuriickkehren wiirden, um die beriihmte Tafelrunde und 
den Christenglauben wieder aufzurichten. 

Erst mit dem spatromanischen Stile, den die normannischen Eroberer in Eng- 
land einfiihrten, andert sich das Bild: hier sind Denkmialer, die zu den schénsten 
ihrer Art in Europa zihlen, erhalten. Wir nennen zuniachst die grofe Kathedrale 
zu Durham (Nr. 223f.), ..halb Gottes Haus, halb Festung gegen Schottland”, die 
trotzig auf einem Hiigel steht und die scheinbar die Zeit nicht beriihren kann. Das 
reinste Beispiel ist die kleine Kapelle im Tower, denn die wenigsten jener nor- 
mannischen Kathedralen sind wirklich véllig normannisch. Meist haben sie wohl 
einen typischen Chor, ein typisches FenstergeschoR, aber gotische Dacher und 
Kreuzginge, durch die im 13. Jahrhundert die urspriinglich normannischen Bau- 
werke erganzt wurden. Diese und die Ruinen in Chichester, Norwich und Ely sind 
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Beweis fiir die gewaltige Macht jener Nachkommen der alten Wikinger, die sich 
durch ihre Werke an den Kiisten des Kanals oder im fernen Mittellandischen Meer 
ein Denkmal gesetzt. 

Die Gotik kam nach England fast gleichzeitig mit dem plétzlichen, glinzenden 
Aufbliihen des gotischen Stiles in der Ile de France. Wohl verbreitete sich die 
Gotik iiber den Rhein und abgeschwicht bis nach Italien, drang nach Spanien zu- 
gleich mit den Kreuzziigen gegen die Mauren, wohl wurden gotische Gebaude im 
stidlichen Schottland und selbst in Irland errichtet, aber das Zentrum der Gotik 
bleibt Paris und London. Die St. Michel in London und Paris sind Dokument der 
Einheit der Architektur des 13. Jahrhunderts diesseits und jenseits des Kanals. 
Diese Wunderwerke der Baukunst sind zu jener Zeit entstanden, als Frankreich 
und England sozusagen ein Kénigreich waren. 

Die Westminsterabtei (wir meinen das zweite Bauwerk dieses Namens, das erste 
war im normannischen Stil erbaut) soll dem Erbauer der Notre Dame Wesent- 
liches danken, wie sie im iibrigen an St. Denis erinnert. Es ist bekannt, da die 
Kathedrale in Lincoln fiir St. Hugh of Lincoln, der ein franzésischer Bischof war, 
errichtet wurde. lrotzdem bleiben viele Merkmale besonderer Eigenart in der Ent- 
wicklung der englischen Gotik erkennbar, Wie iiberall beeinfluRt das gerade ver- 
fiigbare Material die Form, die Bauweise, die gesamte Wirkung. Es sei der silbrige 
Portland-Stein der Westminster-Abtei, der rosigrote Sandstein der Kathedralen 
von Chester und Worcester (Bild 125), das gelblichgraue St. Albans und der eigen- 
artig gesprenkelte Flintstein der groen Kirchen in Norfolk erwahnt. Die 
Feuchtigkeit des englischen Klimas ist der Entwicklung von Schnitzereiverzie- 
rungen an Glockentiirmen, wie sie die Miinster zu Ulm und Freiburg 1. B. zeigen, 
nicht giinstig gewesen. Dagegen finden sich viele Beispiele im gotischen Stil mit 
hohen, schiefergedeckten, zugespitzten Tiirmen, wobei wir auf Somerset ver- 
weisen. Gegiebelte Glockentiirme aus alter Zeit sind nicht erhalten. Die geringe 
Anzahl von drei runden .,Kreuzritter’-Kirchen, deren Stil von der Grabeskirche 
in Jerusalem bestimmt ist, namlich die ,,Grabeskirche” in Northampton, die 
» Lempelkirche® in London und die ,,Runde Kirche” in Cambridge, laft erkennen, 
da die Kreuzziige fiir England nur geringe Bedeutung hatten. 

Zu der Zeit, als die Gotik in den ,,Perpendicularstil” iiberging, die Dacher hoher 
und héher gen Himmel strebten und gemalte Glasfenster das Mauerwerk zu 
durchbrechen begannen, entstand die Kirche von Kings College zu Cambridge, 
die Kapelle Heinrichs VII. in Westminster mit den Gribern vieler Konige, die 
St.-Georgs-Kirche in Windsor und die Kapelle Heinrichs VI., die den Kern des 
spateren Eton bildet, der ersten von allen unseren Schulen. Doch besitzen wir in 
England in der Gotik nicht solche Wunderwerke wie den Chor und die Kreuz- 
ginge von Beauvais oder das gewaltigste der drei heiligen Wunderwerke von 
Rouen. 

Die Architektur der englischen Renaissance wird durch zwei groRe Namen be- 
herrscht: Inigo Jones und Christopher Wren. Auf Wrens Fruchtbarkeit und Plane 
gehen die meisten Londoner Kirchen zuriick, die nach dem grofen Brande wieder 
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aufgebaut werden muftien. Es heiftt, da von seinen Kirchtiirmen niemals einer 
dem andern geglichen habe. Sein Meisterstiick war die St.-Pauls-Kathedrale 
(Bild 2), die er der Peterskirche aus der Erinnerung nachgebaut hat. Inigo Jones 
hatte weniger Gelegenheit, sich hervorzutun. Aber was von dem Whitehall- 
Palaste, von wo aus Karl I, den Gang zum Schafott antrat, und dem schénen 
Greenwicher Schlosse iibrig ist, zeugt fiir sein Genie. 

Nach dem grofen Brande hat London die strenge Vorschrift der alten City tiber- 
nommen, daft kiinftig nur aus Stein oder Ziegeln gebaut werden diirfe. Bauten 
wie die aus dem alten London—roteZiegel, iiberhiingende obere Stodcwerke und 
verschiedenfarbig bemaltes Fachwerk —finden sich noch in Sussex und Kent (zum 
Beispiel in Alfriston, Bild 21) sowie in vielen kleineren Stidten, insbesondere 
jenen, die eine Kathedrale haben. Eine andere Form der alten Bauweise, namlich 
an der Straffenseite rote Ziegelsteine, im iibrigen Verwendung von Latten mit 
Kalk beworfen, gibt es in Essex und an der Osikiiste (Bild 181), aber sozu- 
sagen nur geduldet und meist stark restauriert. Alt-London bestand gréften- 
teils aus noch wenig wetterfesten Hiusern. Eine besondere Art von schwarz und 
weilt gestreiften Hausern sind in Kent und Sussex, dem Hopfenlande (Hopfen- 
felder sind in England dasselbe wie anderwirts Weinberge), zu sehen, und Karel 
Kapek fand in Chester zu seiner Verwunderung Hauser, die ganz und gar, 
sowohl Dach wie Mauern, mit Ziegelsteinen gedeckt waren, was den Ein- 
druck des Schuppenkleides eines Fisches machte. Ein weiterer ,,Cottage“-Typ ist 
aus Ziegelsteinen gebaut und dann mit Latten iiberdeckt. Diese letzteren sind 
in den Kiistenstadten meist geteert, sonst cremefarben, einfach weif oder 
auch mehrfarbig angestrichen. In Somerset ist der vorhandene Baustein grob- 
k6rnig und hart, hier sind denn auch alle Schnitzereien in Holz ausgefiihrt: das 
Mafwerk der gotischen Fenster, die Tonnengewolbe in den Kirchen (bekannt als 
..waggon roof) und ebenso die gitterartig durchbrochenen Lettner. Ein weiterer 
Hausertyp dieser Gegend, ,,Cob“ genannt, zeigt die Mauern aus gestampfter Erde, 
wie es sie tiberall in der Welt gegeben hat; hier sind sie weif getiincht, zweistockig 
und bis zu 200 Jahren alt (Bild 64). Bei diesen einfachen Bauten auf dem Lande 
findet man keine sehr steilen Dacher. Das Wetterproblem, mit dem man zu tun 
hat, ist weniger der Schnee als der Regen. Strohdicher — wo sie noch er- 
laubt — sind meist gewolbt, damit sie zu der Linie des Ganzen besser stimmen, 
sie ahneln dann einem dicken Tuche, das man iiber Giebel und Dachgeschol? ge- 
legt hat (Bild 64). 

An der Kiiste — man bedenke, daft in ganz England es keinen einzigen Punkt 
gibt, der mehr als 70 Meilen von ihr entfernt ist — zog sich eine Reihe mittel- 
alterlicher Schlésser entlang. Von ihnen sind viele, zum Beispiel Bodiam oder 
Pevensey, nur noch Ruinen. Andere sind aber auch, wie Arundel und Walmer, zu 
neuzeitlichhen Wohnhiusern ausgebaut worden oder werden, wie in Dover und 
Edinburgh, als Kasernen verwandt. Verschiedene englische Monarchen haben von 
Zeit zu Zeit versucht, die Macht der Schlosser des Feudaladels zu brechen. So hat 


noch Oliver Cromwell alles getan, was er konnte, um die Reste dieser Macht zu 
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beseitigen, denn ersahinihnen get ahrliche Zentren der Aufstandsbewegung seiner 
Gegner. Doch hat er, dank der massiven Bauweise des. Mittelalters und der 
schwachen Explosivstoffe seiner Zeit, einsehen miissen, da sein Vorhaben nicht 
so einfach durchzufiihren war, wie er angenommen hatte. Natiirlicherweise 
zeigen die Schlosser an der walliser (Bild 100 und 202) und der Grenze gegen 
Schottland — wo selbst in Friedenszeiten die stindigen Scharmiitzel und Vieh- 
diebstihle im groBen und das Stra Renrauberunwesen nieganz aufhérten—mehr 
ihren urspriinglichen .Burgcharakter™ als in anderen ‘Teilen des Landes. In 
Schottland selbst haben viele Schlosser, teils wegen der Armut des Landes, das die 
Kosten einer Restaurierung nicht aufbringen konnte, teils deswegen, weil die 
Fehden unter den einzelnen ,,clans’ — ein Widerspiel der Thronstreitigkeiten und 
bis gegen das Ende des 18. Jahrhunderts in ihnen sich immer wieder entfachend — 
‘hr mittelalterliches Aussehen unverandert erhalten. Mégen jiingere Geschlechter 
einiges angebaut oder Licht- und Heizungsanlagen der modernen Zeit eingebaut 
haben — von Glamis Castle (Bild 253) sehen noch heute die festen Walle und 
Bastionen, diekleinen Fenster und hohenZinnen. die fiir die Sicherheit der friiheren 
Finwohner so notwendig waren, drohend auf die umliegenden Hiigel herunter. 
Dieser ,,Festungs -Typus des schottischen ,,Herrenhauses” ist so markant und so 
fertig ausgebildet, daft er noch heutzutage bei dem Bau von Jagdhauschen oder 
Landvillen oft kopiert wird; natiirlich meistens recht ungeschickt und mit der un- 
erwiinschten Folgeerscheinung, daft ganz iiberfliissigerweise Licht und Sonne der 
Zutritt verwehrt wird. % 

Mit dem Niedergang des Feudaladels nach den Rosen-Kriegen und der Festigung 
der Macht in den Hinden der Tudor-Konige und -Koniginnen begann ein fried- 
licheres Zeitalter; von dem Festungs -Stil kam man mehr und mehr ab. Den 
Typus des Tudor-Hauses, das mit seinen zwei Hofen. wenn man es mit einiger 
Phantasie so will, ein E bildet, in dieser Form ein Kompliment fiir die Konigin 
Elisabeth, findet man in Hatfield, Compton Wynyates in Warwickshire, in 
dem ilteren Teile von Hampton Court und am Fulham Palace. Spuren der Gotik 
haben sich erhalten in dem Stil der Fenster, der Toreinfahrten und der Tore 
selber, aber eine Mode, die man fiir italienisch hielt, fiigte hier noch dufere Ver- 
zierungen hinzu, ebenso die klassische Bogenwélbung und Nischenbildung. Im 
Laufe des 17. Jahrhunderts drang der franzosische Finflu8 durch, mehr und mehr 
wurden sie im Stil der franzésischen Schlosser errichtet (Wrest Park ist von 
Le Notre entworfen worden), ein ungemein einfacher Stil, mit grofen Fenstern, 
die sorgfiltig in genauer Symmetrie eingefiigt sind, wurde herrschend. Ohne 
rechten Grund ist dieser ganze Stil, dessen Schénheit allein auf der Proportion 
und auf nichts anderem beruht, mit den Namen der Kénigin Anna und den ersten 
welfischen Kénigen verbunden worden, wahrend Wren gerade diesen Stil zur 
héchsten Vollendung gebracht hat: das Hospital in Chelsea, unter Karl IT. als ein 
Heim fiir Kriegsveteranen gebaut, ist das vielleicht beste Beispiel; noch einige 
andere finden sich um die St.-Pauls-Kirche herum. 


x 
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Zwei bemerkenswerte Ziige geben England heutzutage sein besonderes Gepriige. 
es damit von dem iibrigen Europa unterscheidend. Zum ersten, daf es ein Land 
des GroRgrundbesitzes und kein Bauernland ist. Die GroRe Revolution hat ihren 
Weg nicht bis zu uns iiber den Kanal genommen. Mit der Einfriedigung der Ge- 
meindelandereien und dem steten Wachsen der Grofistiidte ist die Bauernschaft 
dahingeschwunden. Nacheinander sind Klassen von reichen Leuten entstanden, 
die nach dem Ansehen und dem Einflu& verlangten, die mit dem Besitz groker 
Landereien verbunden waren — sind doch mit solchen Giitern in vielen Fallen 
auch Parlamentssitze verbunden —, so die ,,Pflanzer“ mit ihrem Reichtum von 
den westindischen Zuckerinseln, die ,,Nabobs‘ mit ihren Schatzen, die sie der Aus- 
beutung Indiens zu verdanken hatten, spiiter dann die kosmopolitischen Reichen. 
zumeist Juden, die an Siidafrikas Gold und Diamanten zu Millioniren geworden 
waren. Endlich zogen wahrend der ganzen Expansionszeit unseres Handels zahl- 
lose Kaufherren und Fabrikbesitzer von der Stadt aufs Land, bauten sich dort statt- 
liche Hauser und kauften gewaltige Latifundien zusammen. So unterscheidet sich 
der ganze Charakter des Landes scharf von dem, sagen wir, Frankreichs oder 
Siiddeutschlands. In einigen Gegenden ist die Bevélkerung so sparlich geworden, 
daf das Land ganz und gar einer riesigen Einéde gleicht. In anderen briisten sich 
kigentiimer uralter Schlésser und prichtiger Herrenhauser damit, daft es zwanzig 
oder dreiftig Meilen in der Runde keinen einzigen Morgen Landes gibt, der nicht 
ihnen gehort. Die Walder sollen nur noch das Auge des Menschen erfreuen, viel- 
leicht dem Reitsport dienen, in diametralem Gegensatz zu den Waldern der 
Lander, wo man Forstwirtschaft treibt, um Bauholz und Brennstoff zu gewinnen. 
Endlose Parks, in deren Mitte historische Hauser liegen;: Tiergiirten mit zahmem 
Damwild und pittoresk-einsamen Rieseneichen; meilenlange Alleen, die auf die 
Herrenhauser zu fiihren — von ihnen allen wird fruchtbares Land dem Pfluge 
vorenthalten, der in des Bauern Hand den Boden durchfurchen und zur Auf- 
nahme gesegneter Saat bereitmachen wiirde. 

Zum anderen ist zu bedenken, daf bei uns auf dem Lande .,das Griin®” mehr und 
mehr ,,das Gold” iiberwuchert. Von Jahr zu Jahr werden mehr und mehr Korn- 
felder zu Wiesen; oder, um genauer zu sein, man lift den Boden weit und breit 
brachliegen, und nicht etwa richtiges Weideland daraus werden, sondern Disteln 
und Unkraut darauf wachsen, soviel es mag. Der Krieg hat hierin eine kiinstliche 
Anderung eintreten lassen, da die Regierung zwangsweise das Wiesenland 
umpfliigen und Weizen und anderes Brotgetreide anbauen lief, um die Volks- 
ernahrung aus heimischem Anbau zu sichern. Doch hat nach dem Krieg die natiir- 
liche Entwicklung weiter ihren Gang genommen. Landwirtschaftliche Sach- 
verstandige des Kontinents haben auf der Reise von London nach Manchester kurz 
vor der Ankunft an ihrem Reiseziel gefragt, wo denn nun der Ackerbau beginne”. 
Der Uberfluf an Weizen, fiir den England in vorgeschichtlicher Zeit beriihmt war 
und der, zusammen mit dem Zinn und dem Mineralvorkommen, die ersten 
Fremden an unsere Kiisten lockte, nimmt standig ab. In der Hauptsache liegt das 
daran, daf? die Landarbeiter nicht weiterhin Landarbeit tun wollen, sondern es 
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vorziehen, in Scharen in die Industriestadte und Kohlenbergwerke zu gehen oder 
auszuwandern. In vielen Fallen, besonders in der unmittelbaren Umgebung jener 
Stidte, wird die Schénheit der Dorfer kiinstlich aufrechterhalten durch Geld von 
jenen, die aus dem Boden keinerlei Nutzen ziehen. Doch anderswo, zum Beispiel 
‘n den Ostlichen Grafschaften, wie besonders Norfolk, das in friiherer Zeit so reich 
gebliiht hat — wo Tal und Hiigel das Landschaftsbild nicht verschénen, da ist das 
platte Land besat mit verfallenden Dérfern und grofen, stets leerstehenden 
Kirchen, die dem Walten von Wind und Wetter preisgegeben sind: ganz nach 
René Bazins beriihmtem Buche,,La terre qui meurt”. 


* 


Lebhafte Meinungskampfe haben sich an die Frage gekniipft, was fiir Spuren 
von den verschiedenen Invasionen und Kinwanderungen — der Iberer, Kelten, 
Romer, Jiiten, Angeln, Sachsen, Danen und Skandinavier, denen unser Land in 
den ersten Tagen seiner Geschichte ausgesetzt gewesen ist - —. Ins unserem 
Nationaltypus sich erhalten haben. Von einer jeden Beimischung kann man 
noch heute an Orts- und Familiennamen, einzelnen Worten und dann und 
wann an uralten, zah festgehaltenen Sitten und Gebrauchen einiges erkennen. 
Doch wie sich das alles, quantitativ und zeitlich genommen, verteilt — das ist eine 
Sache sehr hitziger Dispute in der gelehrten Welt, wir konnen diese Frage 
hier nicht in angemessener Weise behandeln. Von Wales abgesehen, das nach 
Sprache und Bevoélkerung rein keltisch ist, auch von einem aussterbenden T'ypus 
+n Cornwall und anderen westlichen Grafschaften, hat der, miannliche wie weib- 
liche, englische Durchschnittstypus blaue Augen und blondes Haar. 

Bevor die neue Mode aufkam, das Haar kurz zu tragen, waren die englischen 
Frauen fiir ihre Lockenpracht nicht minderberiihmt als fiir ihre schneeweiffe Haut. 
Auf die Komponenten der englischen Sprache einzugehen, miissen wir uns ver- 
sagen; sie sind allzu zahlreich. Generationen von Seefahrern haben den ,,Slang™ 
der ganzen Welt mit nach Hause gebracht und alle unsere Kriege den Sprachschatz 
bereichert. Auf ein Charakteristikum, die Fiille einsilbiger Worter, die oft ganz 
ausschlieflich ganze Verszeilen und Satze beherrschen, hat schon der Dekan Inge 
hingewiesen. Der Brauch moderner deutscher Schriftsteller, mchrere Worte zu- 
sammenzuballen, bringt uns Engliinder in peinliche Verlegenheit. Carlyle hatte 
das auch ein wenig an sich; doch die tiberwiegende Mehrzahl unserer Gebildeten 
wiirde sich fiir nichts in der Welt trennen mégen von der musikalischen Gewalt 
etwa einiger Stellen aus der Begrabnisliturgie der Hochkirche und der gewaltigen 
Folge aus lauter einzelnen Silben, wie sie Shakespeare von Leben und Tod 
gibt: ,,We bring our years to an end as it were a tale that is told” (,,Wir bringen 
unsere Jahre zu wie ein Geschwitz’) (Englische Begribnisliturgie), ..I live by 
bread like you, feel want, taste grief, need friends” (,,Wie ihr leb’ ich von Brot, ich 
fiihle Mangel, ich schhmecke Kummer und bedarf der Freunde”) (Richard IT., 3. Akt, 


2. Szene), und ,,We are such stuff as dreams are made of, and our little life is 
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rounded with a sleep~ (,,Wir sind solcher Zeug, wie der zu Triumen, und dies 
kleine Leben umfaft ein Schlaf“) (Der Sturm, 4. Akt). 

Im grofen und ganzen darf man die Behauptung wagen, daft die Englander ihrer 
Herkunft und ihrem Temperament nach zu einer noérdlichen oder nordischen 
Rasse gehéren, keinesfalls zu den lateinischen Rassen. Zwar haben die Nor- 
mannen die ganze Kultur des Westens und mit dieser die r6mische Kirche zu uns 
gebracht. Doch haben sie nur erobert, auf unseren Nationaltypus nicht mehr 
Einflu& ausgeiibt, als etwa der englische ,,Raj* auf die Inder. In allen individuell 
charakteristischen Dingen ist der Englander dem Franzosen, Italiener oder 
Spanier antipathisch und oft véllig unverstandlich, er hat gar keine Verwandt- 
schaft mit slawischen Vélkern. Von allen deutschen Stammen steht er den Nieder- 
sachsen am nichsten. Unser Inselvolk ist ein Zweig jener Vélkerfamilie, die von 
Norden her nach Europa kam, es ist von jenen Stammen, die wegen der rings um 
das Mittelmeer herrschenden Ubervélkerung nordwarts wanderten, ganzlich 
verschieden. e3 | 

* 


Kaum eineGegend der Welt ist in der Literatur mit mehr Begeisterung beschrieben 
und besungen worden als .,dies kleine England-Land”. Nicht nur aus einer Art 
von heilig-gliihend patriotischem Empfinden fiir das ganzeLand und Landschafts- 
bild, sondern meist aus der Begeisterung fiir einzelne lokal begrenzte Teileheraus, 
die Schriftsteller von nationaler und internationaler Bedeutung entdeckt und be- 
schrieben haben. Kaum eine Grafschaft gibt es, die sich nicht einer Feder rihmen 
kénnte, die in Poesie oder Prosa ihren Zauber gepriesen hat. 

Beginnen wir mit ,,dem Garten Englands“ aus den Biichern von H. G. Wells: Kent, 
mit seinem Obst, seinen Hopfen- und Kornfeldern, dem Bliitenmeer auf den 
Biumen im Friihling und seinem himmlischen Frieden zur Ernte- und Herbstes- 
zeit. Rudyard Kipling und Hilaire Beloe wetteifern, um Sussex und ,,dies Hiigel- 
land an der See lings der siidlichen Kiiste* in den Himmel zu heben. Fast jede 
Stadt und jedes Dorf in Dorset ist, unter leicht erkennbaren Pseudonymen, von 
Thomas Hardy, unserem groftten lebenden Schriftsteller, beschrieben worden. 
Von Devonshire, der historischen Heimat der ersten englischen Seehelden. 
handeln viele Biicher, wie die von Eden Philpotts und Blackmore, die auch den 
Charakter der verarmten, gerade in unserer Zeit in vielen Dingen von den gliick- 
licheren Grofistadtern so scharf geschiedenen Bauernschaft liebevoll behandeln. 
Dann Cornwall, die Felsenhalbinsel, wo man sich nirgends vor der .,hellen, 
dunklen, ténenden See“ retten kann und wie durch Zauberei bis nach 
Lands End“ und dem Anfang des viertausend Meilen breiten Atlantischen 
Ozeans sich gezogen fiihlt! Besonders diese Gegend scheint auf die jiingere Gene- 
ration unserer Schriftsteller eine unwiderstehliche Wirkung auszuiiben, wie sie 
auch eine eigene Malerschulehervorgebracht hat. Die Helden und Heldinnen jener 
Autoren werden entweder in Cornwall geboren und gehen dann spater in die 
grote Stadt, ohne der Heimat je zu vergessen und stets gegen das Ende ihres . 
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Lebens dorthin zuriickzukehren, oder dieErzahlung handelt von demStadter, der 
sich, auf der Flucht vor traurigen Erlebnissen in der Groftstadt, in dies merk- 
wiirdige Land der wilden Granitfelsen fliichtet, zu seinen derben. einfachen 
Menschen, dies Land, dessen Kiisten seit unvordenklichen Zeiten mit den 
Triimmern grofer und kleiner Schiffe besit waren, dessen romantische Klippen 
derOzean unablissig mit seinen donnernden Wogen peitscht. Tennyson besingt die 
Hiigel Lincolnshire, Swinburne die Garten Norfolks, wo die Salzflut die Be- 
hausungen des Menschen unausgesetzt unterspiilt und ganze Ortschaften und 
Kathedralen in ihrem SchoRe begraben liegen. DasSeengebiet Westmorelands und 
Cumberlands hat Wordsworth in seinen Versen verewigt und damit die Gegend 
beschrieben, die ihm 50 Jahre lang Heimat gewesen ist. Auch Shakespeare 
zeugt, in fast jedem seiner Stiicke und unter welchem Namen auch immer, 
fiir die friedevolle Ruhe und Schénheit der Walder rings um Stratford, von 
wo aus er in das Getriebe Londons untertauchen mufte, um spater dann wieder 
nach der Heimat zuriickzukehren und dort zu sterben. Doch selbst Shakespeare. 
der im innersten England gro geworden ist und, soweit wir wissen, niemals das 
Meer befahren hat. auch ihm ist der Gedanke an die See stets gegenwiartig. Sei es 
wie im ,,Sturm*, wo die Rede ist von ihren wilden Launen und ihrer Gleichgiiltig- 
keit gegeniiber allen menschlichen Geschicken, oder wie in den Worten von der 
..triumphierenden See”, die England ..eingeschlossen halt”, die .,ihm als Mauer 
dient und Festungsgraben, zu Schutz und Schirm vor wen’ger von der Natur be- 
schenkten Landen”, und von dem England, das noch immer und fiir alle Zukunft 
die Angriffe von Gott Neptun zuriickschlagt”. Er wurde in England geboren und 
erzogen und ist dort auch sein Leben lang geblieben. Sein London ist, wie wir 
bereits sagten, in Flammen aufgegangen, eine iibervolle, halb aus Holz erbaute 
Stadt, nach Bildern und Planen jener Zeit fiir unser Auge einer Provinzstadt nur 
allzu ahnlich. Doch sein England (worunter wir héchstwahrscheinlich ,,sein™ 
Schottland, Frankreich, Rom, Verona, Venedig, Illyrien, den .,Wald bei Athen” 
und die ,,Kiiste Bohmens” subsumieren diirfen), sein England lebt noch in vielen 
hundert Dorfern mit ihren schwarzen und weifen Hauserchen, in alten Herren- 
hausern, vielen Elisabethanischen ,,Mansions” aus dunkelroten Ziegeln oder auch 
grauen Steinen, ja sogar in einer ganzen Reihe von Bauten, die er noch selber in 
seinen Stiicken erwahnt. Den Tower insbesondere, der selbst na ch seiner Zeit die 
Statte so bedeutsamer, ja tragischer Ereignisse gewesen ist, muf er genau gekannt 
haben. Der Palast des Erzbischofs von York, die Jerusalem-Kammer zu West- 
minster, die Klippen bei Dover und Milford Haven—sie alle sind noch die gleichen, 
die sie damals waren, und die Jahrhunderte haben ihnen nichts anhaben kénnen. 
Von den hierher gehorigen Erzahlern ist Sir Walter Scott der bedeutendste. Die 
..Walter-Scott-Gegenden” an der englisch-schottischen Grenze beim Loch Katrine 
und weiter nérdlich Loch Lamond, sie sind heute noch fast unveriindert wie zu 
seiner Zeit. Jeder Edinburgher zeigt dem Fremden dieSchauplatze seiner Romane. - 
als ob sie streng historisch seien; denn die Armut des Landes hat die Bauspeku- 
lation den Gefilden seiner Phantasie ferngehalten. Das Schottland Walter Scotts, 
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mit seinen Felsschluchten, Bergseen, seinen Ruinen von Schléssern und Abteien, 
seinen romantischen Bergen und Hochmooren, bleibt auch den Augen des fliich- 
tigen Besuchers nicht verborgen — miag er sich dann seine Gedanken iiber das 
mittelalterliche Dammerlicht machen, das iiber dem Lande liegt, und seine diistere 
Pracht. 

* 


Der verfiigbare Raum verbietet uns, auf die Mehrzahl der Bilder und auf ihren 
Zusammenhang mit geschichtlichen Begebenheiten und historischen Persoénlich- 
keiten niher einzugehen. Wir kénnen es uns jedoch nicht versagen, wenigstens 
auf einige besonders hinzuweisen. 

Der Londoner Tower (Bild 3) gehért zu den altesten historischen Baulichkeiten 
in England. Der innere Teil der Festung erhebt sich auf Fundamenten aus 
der Rémerzeit, er ist in normannischem Stil erbaut. Hier lift Shakespeare 
mehrere Szenen von .,Richard III.“ spielen. Hier ist Anna Boleyn, die liebreizende 
zweite Gemahlin Heinrichs VIII., derentwegen er sich mit dem Papst entzweite 
und die Reformation einfiihrte, auf Befehl ihres erziirnten Gemahls und auf 
Anschuldigungen hin, deren Berechtigung nachzupriifen uns heute nicht mehr 
méglich ist, dem Henker iiberantwortet worden. Hier hat Anna Boleyns 
Tochter, die gestrenge spitere Kénigin Elisabeth, waihrend der Regierung Maria 
Tudors, ihrer ilteren Schwester, im Gefangnis schmachten miissen, um spater 
dann mehrerevon ihren eigenen Feinden hier sterben zu lassen, unter ihnen Jane 
Grey, die .Neun-Tage-Koénigin”. Hier ist Sir Walter Raleigh, der Seefahrer. 
zwanzig Jahre lang in festem Gewahrsam gehalten worden, und hier hat er seine 
Weltgeschichte geschrieben. Hier hielt der Katholik den Protestanten, der Pro- 
testant den Katholiken eingekerkert. Hier haben so manche Radelsftihrer von 
Aufstiinden gegen die Welfenkénige ihr Leben lassen mussen. Altertiimlich- 
malerisch, wie der Tower aussieht, .,iiber London Wache haltend” in unserer 
Zeit, wie er das in vergangenen Jahrhunderten stindigerUnruhen getan hat. ist er 
ein Wahrzeichen und Denkmal aller tragischen Ereignisse unserer Geschichte. 
Auf dem kleinen Eiland von Westminster (Bild 8) (die Wasserlaufe sind unter- 
irdisch noch vorhanden) steht die Westminster-Abtei.die Krénungskirche und der 
Begrabnisplatz der Kénige, ein Pantheon von EnglandsGroBe. Hier liegen Newton 
und Darwin begraben, in allernachster Nahe Livingstone und wiederum nur 
wenige Schritte weiter der ,,unbekannte Soldat’, dessen Grab zugleich ein Ehren- 
mal aller, die im Grofen Krieg fiir England ihrLeben gegeben haben. ist. Hier ruht 
auch Maria Stuart, unfern ihrer grofen Feindin Elisabeth. Hier ruhen Gladstone 
und die beiden Pitts. Zwischen Abtei und Themse steht das Parlament auf der 
Stelle, wo sich friiher ein Palast erhob — ein moderner Versuch im Stil imitierter 
Gotik. Nahebei liegt Westminster Hall, 800 Jahre alt — einst eine Banketthalle 
unserer Konige, einer der schénsten gotischen Profanbauten in der ganzen Welt. 
Hier wurde Karl I. der Prozefi gemacht, in dem er sich weigerte, sich zu ver- 
teidigen; in neuerer Zeit ist hier Gladstone aufgebahrt worden. 
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Das grofte Gebiude auf der rechten Seite der Abbildung von Hyde Park Corner 
(Bild 11) ist Apsley House, ein Geschenk der Nation an den groften Herzog 
von Wellington aus Dankbarkeit fiir seinen Sieg bei Waterloo. 

Die Seaford-Klippen (Bild 22) bilden einen Teil der ,,Weifen Klippen Englands”, 
die im Liede so beriihmt sind, Arundel (Bild 24, 25 und 26), Sitz der Herzége von 
Norfolk, eines der wenigen mittelalterlichen Schlosser, die noch bewohnt werden 
und unverandert erhalten sind. Winchester (Bild 31), dessen Kathedrale hier ge- 
zeigt wird, ist einstmals die Hauptstadt Englands gewesen. 

Stonehenge (Bild 33), mit das schénste: was uns aus der Bronzezeit erhalten ge- 
blieben ist, liegt inmitten einer grofen Ebene, deren Riesenflache die gewaltigen 
Monolithen fast zwerghaft klein erscheinen laft. Die Insel Wight (Bild 42) ist seit 
den Zeiten der Romer Erholungsort ganz Englands, es ist die Heimat Tennysons. 
des poeta laureatus, und Swinburnes, auch Konigin Viktoria pflegte hier in 
Osborne Hof zu halten, wo sie auch starb. Die Universitat Oxford ist beriihmt fiir 
ihre Colleges und die Manner, die in ihien studiert haben. Gladstone war im 
Christchurch, Asquith, Lord Grey und Lord Curzon waren im Balliol, Kardinal 
Newman gab im Oriel den Ansto? zur Oxford-Bewegung. In Oxford lebten 
Samuel Johnson, John Wesley, Shelley und Matthew Arnold, der dieGegend BINgs 
um Oxford immer wieder besungen. 

Oriel ist das alteste der Colleges, es wurde vor 800 Jahren gegriindet. Mit der 
Schénheit Oxfords, seiner Tradition hoher Gelehrsamkeit, der Bedeutung der 
Manner, die dort erzogen worden sind, kann nur noch Cambridgerivalisieren; die 
beiden Universitaten, schon im Mittelalter in ganz Europa hochberiihmt, sind nicht 
nur in England, sondern in der ganzen englischsprechenden Welt etwas vollig 
Einzigartiges. Cambridge repriasentiert eine besondere Richtung. Im Biirgerkrieg 
ist Oxford royalistisch, Cambridge puritanisch gewesen. In Oxford stand die 
Wiege der anglokatholischen Bewegung, in Cambridge fanden die exakten 
Wissenschaften ihre Stitte. In Trinity College (Bild 165) haben Sir Isaac Newton, 
Byron, Tennyson, Arthur Balfour, Canpbell Bannermann, Baldwin — drei 
Premierminister allein aus unserem Jahrhundert — studiert! Hier befindet sich 
auch Christs College — gegriindet vor iiber 400 Jahren von Lady Margaret, Mutter 
Heinrichs VII. —, wo ich habe wirken diirfen, mit seiner Toreinfahrt (Bild 159) 
und den Erinnerungen an John Milton und Charles Darwin. 

Einen Steinwurf entfernt liegt das Sidney Sussex College mit einem beriihmten 
Bilde Oliver Cromwells, ferner St. Johns College (Bild 161), wo der junge 
Wordsworth tiber Natur und Geisteswel griibelte. Am Ende der Trinity-StraBe 
(Bild 166) liegt die einzig-sch6ne von Heinrich VI. gestiftete .,.King’s College 
Chapel” mit ihrem hohen Dach im Perpendicularstil und ihren Glasmalereien — 
von himmlischer, nicht Erden-Heimat traumten die Meister dieses Baues‘“. In 
Queen’s College wiederum ist Erasmus zu Gast gewesen. William Pitt war 
im Pembroke. Kaum eines unter ihnen, das nicht Namen von historischer Be- 
deutung aufzuweisen hatte! Die Wettkampfe zwischen den Studenten derbeiden 
Universitaten, insbesondere alljihrlich die Ruderregatta auf derThemse, gehéren 
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zum besten, was anSport bei uns geboten wird, und sie werden von ganz England, 
von alt und jung, hoch und gering, mit lebhaftester Anteilnahme verfolgt. 

Die Kathedrale von Ely (Bild 178) mit ihrem grofartigen Mittelschiff norman- 
nischen Stils liegt auf einem kleinen Hiigel mitten im englischen Sumpfgebiet, es 
ist eines der altesten Bauwerke von ganz England. Die umliegenden Moore waren 
der Schauplatz des letzten Widerstandes, den die Sachsen unter Herwarth den 
Normannen entgegensetzten. Noch friiher war es ein Lieblingsaufenthalt von 
Knut dem Grofen, dem danischen Beherrscher Englands. 

Devonshire ist die Heimat der Freibeuter, die des Columbus Spuren folgend, 
auf ihren kleinen Nufschalen von Schiffen die Welt umsegelten und die Armada 
vernichten halfen. Von Plymouth (Bild 69) sind die puritanischen Grinder der 
amerikanischen Kolonien mit der ,,Mayflower” nach Neu-England ausgesegelt;: 
und in dem neuzeitlichen College zu Dartmouth (Bild 70) werden dieSeekadetten, 
die spateren Seeoffiziere, in die Anfangsgriinde ihres Berufes eingeweiht. 

Die Abtei von Glastonbury (Bild 76), seinerzeit eines der gréften Kloster in ganz 
England, ist unser dltestes Gotteshaus. Eine alte Legende weift zu berichten, da 
Joseph von Arimathia hierherkam und den heiligen Nagel vom Kreuze Christi 
mitbrachte. Ausgrabungen férderten hier immer wieder interessante Dinge zu 
Tage, und viele Leute hoffen, daff an dieser Stelle dermaleinst auch der Heilige 
Gral gefunden werden wird. 

Worcester (Bild 125) hat einstens eine Belagerung aushalten miissen, der hier 
errungene Sieg Oliver Cromwells gab ihm fiir die wenigen Jahre, die er noch 
zu leben hatte, die Macht im Staate, auch die historisch so denkwiirdige 
Flucht des spiteren Konigs Karl II. ging von hier aus. In einem vergoldeten 
Grabmal vor dem Altar liegt hier in der rosafarbenen Kathedrale der aus Shake- 
speares Tragédie bekannte Konig Johann begraben. Court Farm und Broadway 
zeigen noch den Stil der Zeit Shakespeares. 

Stratford-on-Avon (Bild 133) birgt das ,,Allerheiligste~ aller Linder englischer 
Sprache, zwar haben Restaurierungsversuche und Profitgier hier schrecklich ge- 
haust, dennoch wird niemand unbewegten Herzens vor Shakespeares Grab und 
Haus treten kénnen. Kenilworth (Bild 139) wird bei den Lesern Walter Scotts Er- 
innerungen wecken, und Hatfield (Bild 147) lat uns an die K6nigin Elisabeth und 
ihre beriihmten Minister, die beiden Cecils, denken. 


* 


Schottland ist stets, schon seit den allerersten Tagen seiner ereignisreichen Ge- 
schichte, in zwei Teile zerfallen, in ,,Lowlands” und .,Highlands”, Unterland 
und Oberland. Im Unterland, dem verhaltnismafig ebenen und fruchtbaren Ge- 
biet an der Grenze nach Siiden, mit seinen grofen Abteien, Schléssern und 
Kirchen, findet man beste schottische Architektur. Dies schéne, reiche ,,Unter- 
land“ war Uherfallen von zwei Seiten ausgesetzt — seitens der Englander 
von dem ,,Border’, der Grenze, her (diese Grenzkampfe sind in zahllosen 
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Balladen besungen worden) und auf der anderen Seite von den ,.Highlanders”. 
die die Berge im Norden bevélkerten und keineswegs die natiirliche Grenze des 
Forth-Flusses respektieren wollten. Die Heimat dieser Highlanders mit ihren 
Felsenbergen, nebligen Seen und Talern, den Farbtonen ihrer Heideflachen und 
dem diisteren Dunkel der Tannenwiilder birgt einzigartige Schonheiten. Aber 
Schottlands Geschichte, seine Altertiimer und seine Literatur, gehoren vor- 
nehmlich dem .,Unterland” an sowie einigen wenigen Stidten an der Kiiste. Dir 
Walter Scott stammte aus Berwickshire nahe der englischen Grenze und Burns 
aus dem englischsprechenden Siiden. Ramsay Macdonald, der ehemalige Labour- 
Premier, gehért zu den wenigen Schotten von Beriihmtheit, die Highlanders sind: 
seine Wiege stand in Lossiemouth am Moray Firth. Lins aber haben die High- 
landers den andern voraus: ihre Musik. Ein Schotte aus Berwick, Kind einer eng- 
lischen Mutter womdglich, ist stets bereit, mit seinem englischen Nachbarn, der 
wenige Meilen von ihm entfernt wohnt, einen tiichtigen Streit vom Zaun zu 
brechen, wenn jenem der Klang des schottischen Dudelsacks mifffallt. 

Nach der Thronentsagung Maria Stuarts durchdrang die Reformation die gesamte 
Landesverwaltung in Schottland. Nur im auftersten Norden konnte sich der 
Katholizismus halten; dort, meist nur unter armer, unzivilisierter Bevolkerung. 
auf die der wohlhabende Teil des Landes mit Feindseligkeit herabsah, blieb er 
herrschend. Die schénsten Kirchen und Kléster lagen im Siiden, im Machtbereich 
von Edinburgh: diese groften Abteien, Kléster und Kirchen, deren es an sich nie so 
viele wie in England gab. haben unter der leidenschaftlichen Bekampfung des 
Katholizismus, wie sie der Reformator John Knox gebot(..wenn ihr diese Wolfe los- 
werden wollt, miiftt ihr sie vollig ausrotten”), erheblich viel starker zu leiden ge- 
habt als jene in England. Melrose und Rosslyn sind Ruinen, in zahllosen Dorfern 
finden sich Triimmer von zerstérten Spitzbogen und geborstene Saulen. 

Besser erging es den Schléssern, sie waren viel linger als in England eine Not- 
wendigkeit. Die ..clan*-Fehden und die Thronstreitigkeiten des 18. Jahrhunderts 
zwangen die groRen Feudalherren, ihre Festungen gut instand zu halten. So wie 
sie von ihnen auf steiler Hohe, tief in einem Talkessel oder am Rande brausender 
Gebirgsstréme errichtet wurden, sind sie von fast raffinierter Romantik. 
Edinburgh behauptet, eine der schénsten Stidte der ganzen Welt zu sein. Seine 
Bauten sind alter als jene Londons, seine Lage an dem Berge. der der ..Sitz Konig 
Arthurs“ genannt wird, ist von gewaltiger Wirkung. Viele der altesten StraBen 
sind erhalten — zu viele vielleicht fiir die Gesundheit der Einwohner. Daneben 
steht — ein Wahrzeichen der schottischen Geschichte, ihrer Fehden, tragischen 
Begebenheiten und Staatsprozesse — das Schlof, ahnlich wie der Tower in London. 
Edinburgh selbst ist Sitz einer beriihmten arztlichen Hochschule sowie einer Uni- 
versitat, die immer noch ein Zentrum geistigen Lebens ist, trotz der Vereinigung 
Schottlands mit England, trotz des Zuges nach dem Siiden und in die Dominions. 
dem so viele groRe Schotten gefolgt sind. Eng mit der Tragédie Maria Stuarts ist 
der Palast von Holyrood verkniipft. Hier wurde in ihrer Gegenwart Rizzio von 
ihrem Gatten Darnley ermordet. Noch heute wird das Zimmer, in dem der Mord 
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geschah, gezeigt. Unweit hiervon ist Darnley selbst — man erzihlt, einer Explo- 
sion, wahrscheinlich aber der Rache Maria Stuarts zum Opfer gefallen. 

Lange Zeit hat das Bergland im Nordwesten seine Eigenart bewahrt, die es erst 
heute zu verlieren beginnt, einmal durch die vielen Fremden, die hier auf der Jagd 
und beim Fischfang ihre Gesundheit, mit der sie in der Grofstadt Raubbau 
trieben, wieder herstellen wolien, dann aber vor allem durch die Auswanderung 
der Bevolkerung in die Stadte und nach Amerika, die einen solchen Umfang an- 
genommen, daft das ganze Land bald, verlassen und verédet, den stiirmischen 
Hebriden ahneln wird, wo nur noch alte Leute, Irrsinnige und der Tod hausen. 


* 


Vielleicht hatten von Irland mehr Bilder gezeigt werden sollen. Hier hatte das 
Christentum zuerst eine Statte gefunden. Hierfiir zeugen Ruinen von Abteien, 
Kirchen und Schléssern aus einer Zeit, in der in England ausschlieflich mit Holz 
gebaut wurde. Irland hat jahrhundertelang unter den schrecklichsten Ver- 
wiistungen und Raubziigen durch die englischen Eroberer zu leiden gehabt. Diese 
bauten nur wenig, sie begniigten sich meist damit, zu brennen und zu pliindern. 
Mit englischen Dorfern verglichen, sind die irischen erschreckend haflich. Die 
neuen Kirchen in Irland entstanden im letzten Jahrhundert, erst seit die katho- 
lische Kirche ungehindert sich hat betatigen diirfen. Sie wurden in einem Stile 
erbaut. der schlimmste, schablonenmaftige Gotik-Imitation, noch dazu nach neu- 
europaischen, nicht etwa altenglischen Mustern ist! Nur in entlegenen Talern oder 
fern in den Bergen finden sich, iiberwachsen von Brennesseln oder Efeu, Reste von 
Gewéolben, Ruinen eines Turmes oder eine verfallene Mauer als Zeichen einer einst 
bedeutenden und bliihenden Kultur. Allem Wiiten der menschlichen Torheit hat 
allein das Landschaftsbild getrotzt. Die Iren, die Freunde und Kenner Irlands be- 
streiten Japan das Recht, Anspruch zu erheben, die schénste Insel der Welt zu sein; 
sie wollen der .,Griinen Insel die Krone reichen. Diese Schénheit ist fast aus- 
schlieBlich eine Schénheit der Farbe, die der Wiedergabe im Lichtbild sich ent- 
zieht. Ich habe in Roscommon erstaunliche Téne von Blau gesehen, vom Dubliner 
Phoenix-Park aus die Wicklow-Hiigel in der unbeschreiblichen Zartheit ihrer 
Farben, an der Westkiiste die Sonnenuntergiinge mit ihren purpurnen, griinen 
und goldenen Schleiern bewundert. Daneben, und eigentlich im besonderen. ist es 
durch seine regenfeuchten Winde ein Land des Perlengrau par excellence. Ich 
zitiere H. W. Nevinson: ..Niemals bin ich auf meinen Reisen in Irland enttauscht. 
es ist das schénste Land der Welt, dasUbermaf seiner Schénheit ist iiberwaltigend. 
Diese merkwiirdige Leidenschaft fiir Irland ist so tief in meiner Seele verankert, 
da® eine irische Landschaft zu sehen oder auch nur an sie zu denken, mein Herz 
hdher schlagen lat, gleichgiiltig, wie deprimiert andere Menschen dort oder in der 
Erinnerung hieran sich fiihlen mégen.” Hoppé zeigt uns Killarney, das ein Wall- 
fahrtsort fiir die englischsprechende Welt geworden ist. 

Hier, wo die Zeit versunken, taucht das Bild Englands durch die Jahrtausende auf. 
Anfangs nichts als ein dichter, riesengrofer Wald, nur hie und da von Sumpf- und 
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Bergland durchbrochen; dann zwischen ihm, das Bergland besiedelnd, Menschen, 
seltsame steinerne Altire errichtend. Weiterhin: Getreidefelder dehnen sich in den 
Urwald, der sich langsam mehr und mehr lichtet; und weiter: nach Yorkshire und 
Norfolk kommen die Zisterzienser-Méndie. Sie bebauen das Land; kleine An- 
siedlungen, zuniichst aus Holz — nur die Kirchen ausStein —, erwachsen im Land. 
Saumpfade fiihren von der einen zur anderen. Bis 1 ndie Dunkelheit desUrwaldes 
hinein leuchtet das Licht der grofen Kléster. Gewaltige Kirchen mit ihren Kunst- 
schatzen beweisen, daft das Volk endgiiltig die Furcht vor den Schrecken der 
Finsternis iberwunden. Die Zeit verfliegt, das Land ist zivilisiert. Grofe Stadte 
bilden schwarze Flecke auf der Landkarte, insbesondere jene Stadt, die die Konige 
durchaus in ihrer Entwicklung hemmen wollten, damit nicht England bald zu 
London und London zu England werde“, wie einer von ihnen sagte. Und 
weiter nach einer Weile sehen wir riesige Fabriken entstehen mit rauchenden 
Schloten, das Land iiberzieht sich mit einem Netz zahlloser Eisenbahnen, die die 
Erzeugnisse zu den grofen Hafen fiihren. England wurde zur Werkstatt der 
Welt. Endlich vollzieht sich der letzte Umschwung, der nicht der letzte bleiben 
wird: die Grofstadt dehnt sich in das Land aus. Breite Strafen werden vor- 
getrieben, um den immer steigenden Anforderungen des Verkehrszu entsprechen. 
Und mitten in dieser fieberhaften Entwicklung stirbt das ,,Griine England”, das 
so viele Schiitze der Vergangenheit birgt. Auch dies wird sich andern, die Zukunft 
bleibt der Vision verschlossen. 

Hier also habt ihr England! 

Sicherlich gibt es Linder, die noch schéner und malerischer sind, sei es Bayern und 
Siiddeutschland mit dem verschwimmenden Blau, mit seinen Dorfern und Hausern, 
die jedes das Auge des Fremden entziicken, sei es die Provence, wo die Gotik die 
rémische Tradition tiberwindet, sei es Arles, Avignon, Nimes, Carcassone, Les 
Baux, oder seien es die Kathedralen Nordfrankreichs, Chartres, Rouen, Beauvais, 
Amiens, Bourges, die ein groRer englischer Schriftsteller ,.das Beste, Schénste und 
Herrlichste, was je von Menschen erschaffen” genannt hat, sei es endlich Italien, 
das in Stadt und Land seinem Namen als ,.Liicheln Gottes“ Ehre macht. 

Hier in England ist der Sommer nur kurz und unzuverlissig. Den groRten Teil des 
Jahres qualen uns arktische Winde, atlantischer Regen. Trotzdem: wir kénnen 
auf historischhe Denkmiler von unverganglicher Schénheit weisen, auf eine Ge- 
schichte jahrhundertelang ununterbrochener friedlicher Entwicklung. Es ist ein 
Land, das unzahlige Male in Poesie und Prosa besungen wurde, wie es vor drei- 
hundert Jahren unser gréBter Dichter mit Stolz und Freude getan hat, .,dies 
zweite Paradies“, .. This blessed plot, this earth, this realm, this England”. 


CHARLES F. G. MASTERMAN w. a. 
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